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korce palcow twoich
parzq mnie i raniq

elektryczny grymas
elektryczny ptacz

pytki blyskawic

tadunki

naelektryzowane powletrze
)
elektryczne iskierki widatru

elektryczne oczy w ciemnosci

noc { dzier, dzied i noc
burza we winsach
swiatto na skroni
chmury w pokoju

skarzysz sie piorun
narzekasz plorun
czekasz piorun
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naelektryzowane powietrze
minus plus.
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Muza Klio ‘jést opiekunka
- MLhistoril. W zwigzku z ta
-funkcjq musi t83 bez watpie-
‘nia’ sprawowaéitirzad  star-
szénstwa nad bﬁ?‘g’s«ta}ymi o-
$mioma siostramil, ‘gdyz wia-
énie _ona w sposéb najbar-
dziéj uchwytny” jest nie tyl-
ko stuzebnicg Apoliina, ale
tez Chronosa, boga .reguluja-
cego. .czas. Dlatego tfez sym-
bolem Kllo je Kiepsydra
mierzgca przen%jacy czas.
Klio odmierza cffas, Chrones
uémijerca go. Nie dla parady
trzyma ten wychudly { wie-
Kowy brodacz kose, z ktérej

uzytek czyniony jest stale
-wobe¢ ludzi 1 wszelkiego
fwiata  rzeczy, tacznie z
wszech§wiatem.

Polski wrzesiedd jest tvm
.miesigcém w roku, w kté-

tym najczeéciej j najinten-
sywniej my$limyzo sprawach
czasu. Tiumacze ‘tego, dla-
czego tak jest, ydaje sie
najzupeiniej zbedne. Jest to
howiem ,miesigc wspomnien,
miesigc refleksji.

Czas, wiecznie plynny, po-
siada w kazidej sprawie { w
kazdej dziejgcej sle rzeczy
pewne chwile, jak gdyby od-
dechu, chwile, w ktorych kon-
czy sié¢ jedno stare 1 zaczyv-
na sie nowe. Sy to cezury,
od ktorych zaczynamy od no-
wa llezyé jakied okresy.

Polski wrzesien stanow!
wiec oczywistg cezure muzy
Klio. Od niego. od tezo pierw
szego . wrzednia - 1939 -roku,

dzacym sie wowczas z pierw-
szymi strzalami katlaklizinie
historla zaczela $zybko zmic-
ala¢ swoje oblicze. Nastepna
cezurg byla ‘wiosna 1944 ro-
ku, poiniej lata 1949-50, wre-
szcie — paidziernik ubiegle-
go roku.

Ale pazdziernik, . natych-
miast, w jednej chwili nje
mogt zajaé sle ani pelng re-
habilitacjg historii, ani tez

nareszcie jej stuszng ocena.
Zwlaszcza w  tych dziedzi-
nach, ktére sg domenami

stynnych dziewieciu boskich
sléstr pochodzenia greckiego
i jednej zrodzonej w naszym
wieku, a'opiekujgcej sie, jak
wiadomo, kihematografia.
Powstaje pytanie, w jakim
stopniu. poirafilismy zrehabi-
litowaé i stusznie ocenié¢ to

.wszystko, od czego w kultu-

rz¢  oddzielita nas cezura
wrzeénia 1939 roku, o fle
potrafilismy wszystko to o-
cenié, by ‘odbudowaé¢ ciag-
toé¢ kulturalnych tradycji.
Wydaje mi sie, %e zdolali§-
my zrobié tutaj bardzo nie-
wiele, Wydaje mi sie, ze dla
pokolenia trzydziestolatkéw
miedzywojenne dwudziestole-
cie naszej kullury jest na-
dal rzerza nieznang { tajem-
nicza. Nadal jeszcze wiele
zjawisk kulturalnych tam-
tezo okresu 2vje w sferach
mitu, osadzanego albo na-
zbyt lagodnije, alho
surowo.
naszej -

: kultury- ~sprzed lat

nazhyt
Jerzeze . ciggle obraz-

URY MUZY KLIO

nas gluche odglosy toczonvch
wowezas walk artyslycznych.
Exemplum: zjadliws wypo-
wiedz "Antloniego Slonimskie-
go w ,Nowej Kulturze” na
temat awangardyzmu Anato-
la Sterna, .drukowany przed
kilku tygodniami w ,Zyciu
Literackim” list mieszkaja-
cego stale w Paryzu polskie-
go malarza Henryka Berle-
wiegu, odgrzewajgcy stare
ki6tnie, stare spory | stare
intrygi, w ktére tak bogaty
byt ten etap kultury polskiel,
w kidérym rozkwitaly napraw-
de kwiaty futuryzmu, awan-
gardyzmu, skamandryzmu, by
nie wymienia¢ kilku dziesiat-
k6w innych ,izmow”,

Nie znamy doktladnie tam-
tego "okresu, a gdy blizej go
poznajemy, ondnosimy -czasem
wrazenie, iz . propagatorzy,
méwige nledelikatnie, z roz-
mysiem przesalajg. - Tak np.
peina pasjl i entuzjazmu, pel-
na przekonania osobistego
akcja Juliana Przybosia pro-
pagujacego sztuke Sirzemin-
skiego i Kobro dala faki re-
zultat. 12 moze sie wydawaé,
ze Strzeminski byl jedynym
wielkim artysty polskim mie-
dzy wojnami. Uda¢é¢ sie to
moglo tylko dlatego, ze inni,
przypuszczam niemniej cen-
ni od Strzeminskiego artyvéci
tami{vch czas6w, nie maja tek
ofiarnych jak Przybeg { tak
znakomicie jak Przybes pi-
szatych adberentéow.
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,,‘l]o trzech dniach podrozy
Folkestone — niewielki
angielski port. Celnik dowie-
dziawszy sie. 2e jestem Po-
lakiem, 2 wiele mowigcym
usmieszkiem zapyture m-ie
o wodke. Spotyka go l'oz.cza.-
rbwanié. Bylem jednym 'z
tych niellieznych, kiorzy nie
zajmuja sie juz prawie ,na-
rodowym” handlem wodka.
A ¢62 poza tym mogla zawin-
ra¢ walizha, utrzymujgesgo
sie ze stypendium siudenta?
Do Londynu pozoslalo je-
szcze okolo 2 godeziny jazdy
kole;a. Wraz z sio:tra jestes-
my chyba jedynymi bialymi
ludimi w pociggu. Wszystkiz
przedzialy zapeiniajg Murzy-
nl. Podroz mija do$é¢ predko
urozmaicana ich- chéralnym
spieweém, I gdyby nile to, 7e
twarze $piewajgcych  byly
Zbyt clemne, jak na polskie
warunki, czulbym sie .fak
swojsko, jak w polskim ‘o~
wosie”, winzacym podchmie-
lonych' rekrutéow., Nie sie-
dzialem jednak w ,towosie”,
a od kraju. oddzielalo mnije
morze 1 trzy dnf podrbiy.
Byléem z tamtej strony swia-
ta, o ktérej czytalo sie licz-
ne . réportaze, stuchalo siz
czasami niezbyt wiarygodnych
opowiesei, i :

‘A jednak te
KWELSA przeciwko ,travel
sickness” (choroba podrézy)
nie pomagaja za wiele. Daje
sie ‘'we 7znaki zmeczenie. Opa-
nowuje mnie niezwyciezona
cheé¢ drzemki. .
“Z - pélsnu  wyrywa mnie
trzask drzwi wagonu i ha-
las, Londyn — dworzec
Wiktorii. Przez chwile wy-
daje mi sie, ze zajecha-

pastylki

lem przez pomylks do
Nigerii. Perony, chodaik bie-
gnacej obok ulicy, pokrywa
zwarty tlum Murzyndw, Jest
tu ich tylu, co pielgrzymoéw
w dzien odpustu w jakiej$
oslewionej z cudéw miejsco-
woscl, Istny murzynski po-
iok.

Z walizka w rece stoje pod
oszklonym dachem dworea,
rozgladajgc sie dokola. Przy-
chodzi stopniowo rozczaro-
wanie. Dworzec jest stary,
zadymiony, w niczym nie u-
stepujacy naszemu wroclaw-
skiemu, Tylko budowa jego
jest troche odmienna od na-
szych dworcow.
peronu biegnie ulica [ pra-
wie na samym peronie znaj-
duje sie posloj laksowek.

Pertraktacje z taksowka-
rzem trwajg do§¢ diugo. Mo-
ja angielszczyzna  zawodzl.
Niewielki zasob siow, zly ak-
cent — wszystikco co moze
zaimponowac¢ komu$§ w kraju
jest zupelnie nieprzydatne w
Anzlii, Z pomoca preychodza
wmigdzvnarodowe” migi.

Oto siedze w antycznym
Fordsie, mknac w Kkierunku
dzielnicy Ealing Comon. Pon
20 minutach jesteimy na
miejscu. Nastepuje, teraz po-
witanie z ojcem, ktérego nie
widzieliSmy od okote 18 Iat.
Kiedy po chwili podchodze do
takséwkarza, azeby uregulo-
waé rachunek, zauwaiam w
jego oczach lzy. 1 jak tu
mozna moéwié o angielskiej
flégmie, zimnej krwi, skoro
sodowity Anglik placze przy
scenie powitania ojca z dzie¢
mi. A jednak bylem mu za

to wdzieezny.
Jest okolo 18. Do pbine)

Bo wzdiuz |

‘vou.

nocy rozmawlamy z ojcem.
Opowiadamy mu o kraiu.
Znikio gdzie$ bez éladu- zme-
czenle, jestem teéraz elokwen-
tny i ozywiony jak nigdy.
Prrzeciet nie widzielismy s
tyle lat. Tak wiele mamy :o-
bie do powiedzenia. Kiedy
kladziemy sig¢ spaé¢, jest juz
okolo 3 nad ranem. )

Drugi dzien pobytu w Lon-
dynie zaczynam wicyta w
ognisku polskim, W niewiel-
kim budynku przy Exhibi-
tion roat pod ‘numerem 67
mieéci sie klub, w ktérym
zbieraja sie emigrancl. Za-
pelniajg sale restaurdcyjna,
kawiarnie, Dyskutujg o poli-
tyce, prowadza diugie, nie-
konczace siq debaty o kraju.
Nierzadko mozna spoikaé tn-
fai goéci z Polski. Jeden 1z
moich nowych znajomych,
emigrant, opowiada mi cha-
rakterystyczna anegdote. Pe-
wien podrozujacy pc Anglit
dziennfkarz Polski dyspone-
wal bardzo ubogim zasobem
angielskich siéw. W jego re-
pertuarze powtarzalo sie tyl-
ko: yes., no, please i thank
Kiedy na jednym z
przyieé gospodarz zwr6cil sie
<o niego z propozycja — whi-
sky and soda? — uslyszal w
odpowledzi uprzejme: — Whi-
sky yes please. Soda no.
Thank you.

Jak trafnie charakteryzu-
je ta anegdotka wielu z nas

Stary, na wpél sparalizo-
wany pulkownik, a przy tym
historyk, opowiada mi o swo-
jej pracy w przedwrzeénin-
wej Polsce. Chwali sie swo-
iml zastugami i oddaniem dla

(Clisg dalszy na str. 3)

Coz tu .

skim, gdzie album albo du-

-2a- - monografia o ,Formi-
stach”, gdzie historia intere-
sujacego ,Rviu”? Mialem nie-
dawno w rece katalog odby-
‘wajacej sie obecnie w Sovo-
cie zbiorowej wystawy wspa-
niatego (zmarlego w 1936 r)
artysty - malarza Zygmunta
Waliszewskiego. Otéz nleu-
Blagana bibliografia dowo-
dzi, ze w ciggu dwudziestu
lat, to znaczy od roku psh-
skidgo 1937, do roku paniskie-
go 1957, o tym wielkim ar-
ty$cie napisano az jeden ar-
tvkulik.

W podobnej sytuacjl, a mo-
e jeszcze gorszej, gdyz tu
na wyreke nie przychodzq
muzea, znajduje sie literatu-
ra. Co 0 niej wie trzydziesto-
latek? Niewliele ponad to, co
przedostalo sie w nledaw-
nych latach przez oko roz-
‘nych cenzur. Co moze s3y-

dzié o literaturze tamtego
vzasu cziowiek, ktory na-al
nle zna ani Kadena, ani
Szulca, czyli dwa bieguny
przedwojennej prozy?

W okresie dzielgcym nas
od Pazdziernlka, w okresle

~dzielgeym nas od owej wcze-

$nlejszej, lecz clagle pamiet-
nej Rady Kultury, podezas
ktérej zatrzesiono podstawa-
mi dogmatyzmu, na ktorej
usankcjonowano wodwilz!,
trzeba

silek. Niestety, jest on .cig-
gle niedostateczny. Tu za$
potrzeba planowej pracy. wy
(si,lku uczopych, historykow,
literaturoznawcéw | oczywis-
rie wydawcéw., O tych wy-
‘dawcow rozbija sle wiele
spraw. Normy, oplacalno$é -+
nieoplacalnogé, retacja w ro-
zumieniu czasu  sprzedazy
ksiqzki 1 rotacjd w rozumije-
niu techniczno - poligraficz-
nym — wszystko to pietrzy
harvkady czesto nie do’ prze-
_bycia.

‘Riedni wydawecy! Wszyscy
ciggle orzekuja czego§ od
nich, Orzekujg. C62 maja ro-
bi¢? Wydawaé ksiazkl, Tyl-
ko kto wie — jakie?

* Odonwieds na to daé mo-
7ze Klio. Orzywiécle, praen-
jaca w kolektywie ztozonym
z oémiu rodzonych { jednej
przyrodniej siostry. :

WAR

przyzna¢ w sprawie

- ‘bez sklepdéw (bez Zadnego sklepu) 2
. rgﬁft ta?:tedy nie chodzi. Szara, nadeta, zarozumiasa,

VERCORS

Noni ( nierc

Opowiadanie

Zwyk]e nie cheiato mi sie stuchaé ich onwia.dgn.
" Bawia mnie, ale najczeseiej uwazalem ie za 1d1'o-
tyczne. Sciskalem w reku maly kieliszek alkohoiu.
$émialem sie w pore, jak inni — ale tylko z grzecz-
nosci. Zdawalo mi sie, ze nasz gospodarz czul sie jak
ja. Jednak kiedy Jean Marc kaszlnat dla rozjasnienia
glosu, gospodarz podnidst nan oezy, uémiechnat sie, po-
kazal wyrainle, ze stucha. . )

— Moja historia bedzie prawdziwa — Dowiefizxa-l
Jean Mare. — Nie zawsze bylem brzuchatym miesz-
czuchem. kiorego widzicie. Nie zawsze bviem adminis
stratorem nieruchomo$ei. Bylem takze studentem
architektury. ktérego fantazié lubili koledzy. To nad-
zwyczajne, jak przemijajaca zaleta jest fantazja.

Tego dnia.. a raczej tej nocy bylo nas. dwunastu,
popilismy sie | naspiewali u Balazuca, wiecie, na rue
des Beaux-Arts. Jego Tavel pije sie jak wods..

— Pilo sie — powiedzial smutno Maurice. ]

— To wroci — odpart Jean-Mare. — Wales'ahémr
sie wzdtuz Saint-Germain. Byla plerwsza po goinocy.
Zastanawialiémy sie, jaki zrobié kawal. Nie mog_lerp_
nigdy zrozumieé, jak sie to tam znala'z'!og ousty' wozer:
i kon, przywlazany do drzewa. Ani woznicy, ani zywe]
duszy. Byla to poczciwa, rhocna szkapa, spata slojac,
ze zwieszonym lbem. Wyprzeglisémy ia i m_sz}a. potul-
nie za nami, jak zwykle konie, ktére wydaja sie uwa-

i1¢ za troche dziwne i zupelnie naturalne to. czefo
sie od nich zada. Dosiadaliémy &0 po kolei. ‘i?fizﬂtﬁ) Zrﬁf

biegla obok, nawotujgc { machajac relfami. p
sie nawet zmusié¢ konia do galopu, nie na diugo -—
dziesieé, dwanadcie metréw. Gdy zostawmsmy,.g?
samemu sobie, zwalniat kroku, stawa.l { natychmiast
zasyplal znowu. Krazyliémy z nim po'!akiché zalkamart
kach. Prawde mowiac, wkrétce.nﬂ.e'hsmv tego dosyé¢,
ale nie wiedzieli§my. co z nim zrobic. Nie byto mowy,
aby wrocié do wozka: zostat za daleko. Doszliémy do
rue D’Assas czy do rue Fleurus, gdzxesttar;. _
¢ ow ig , ~ pomvyst. “Znacie  rue
Wtedy wleénie wpadlem na e P B
ryu.’Jest to' wlica catkowicie 'rﬁ]éé'iciéﬁék';a:f'z"vi'i)’}"e?\f'."\_l ik
stron domy. z ciosanego kamienia. w 'ml.esjz_rzans.fl_m
stylu. Ani jednego sklepu. Nie macié pojgcia, jak ulica
‘moze bY¢ ponura..

usta ulica. Ulica'dla dozorcéw, dobrze wycho-
:?;Yns;:hpdoz’m.céw. ktérzy nigdr sle nie pokazuia na
progt. Pomy$lalem sobie. ie trafia sle okazja zakpie-
nia 7 tej ulicy.

Proyprowadziliémy naszego konid. Zadzwonili§my co
bramy, wsoanialei bramy z kutegn zelaza z wielkiimi
szyhami.’ WorowadziliSmy nasza szkane, wepchnelif-
my i3 az pod okienko dozorcy. Trzeba sie bylo, iak spbd?
niony lokator, opowiedzieé. Jeden z nas zawotal moc-
nym rlnsem, natladujac z lekka rZenie:

— Knoofi... ’

Wyszliémy. zostawlajac konija. Nie wiem, co sie da-
lei dziato. C

Nie wyglada to bardzo §miesznie, ate.. Trzeba tu by-
tn trorhe wyonbraznl. Wynbrateie sobie nainierw s2ka-
pe, sema w hramie. niertchoma. z mina idintverna i
troche 7zaktnnotana. 1 dozarre: slvezv dziwne nazuricizo,
t-kiero lokatora nie moze’ cobie przypamnied Otwrjarg’
aklenkn — widzi coé takisgo Mrawdriviezn konia.
zwracajacego ku niemu dlugi leb o smutnvm spairze-

(C‘lgg lglsry na ste. 2)
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Z nolatnika recenzenta

WRAKI

Ewe 1 Czestawa Petelskich
zramy z ,Trzech siariow”’.
Drugi ich film — ,,Wraki® —
jest oparty na scenariusau we-
diug powieSci Janusza Meis-
snera o tym samym tytule. I
tulaj nie wykazali oni nadzwy
czajnego talentu rezyserskiego,
stwarzajqc film przecietny
raczej nudnawy. Mimo e wie
le momentéw realizach wyma-
gato olbrzymiego trudu, zwia-
szcza sekwencje podwodne, to
wladnie one chyba sq najbar-
dztej atrakcyjine, zaskakujace
1 clekawe., Wiele brakdw fil-
mu ptynie takie { ze scenarius
sza, ktory fest blady § nieprze
kanywajgcy.

Scenarzy$ct oparli caly film
na losach nurka — Antoniego
Barnata. Otwierafq jego dzie-
je niezlym wujeciem wucleczid
Niemcéw z Gdyni.

— Zamieszanie na ulicach,
wrzaski zderorientowanych ofi
cer6w niemieckich — { w to
wpleciony wqtek Barnata —
konspiratore, ktéry przemyce
na ngromny statek bombe ze-
girowq. Potem scena Wy
buchu, woda zalewa pokiads
Okret tonie, cisza.. Tylko sa-
motny Barnat welczy z falg
morskq.

Nastepne ujecte — to Bar-
nat w pleé lat péinies,
opuszczajacy cele wiezienng. 1
tu jest chyba jakas§ mala nie=
Ingicznodé. Pokazano Barnaia
dokiadnie z 1545 r. natomiast
jego losy péinieisze przewtic-
ja ste w parominutowej remi-

vncncencgi przy boku ple§niar-
A

Ten moment jest zdecydo- .

wanie ziy i nieumiefetnie na-
szkicowany.

Jeszcze jeden mimus filmu to
sprawa tréjkqla narzeczeriskie
go. Nawroty i odpiywy mito-
$ci Teresy do Barnata sq ni-

czym nieuzasadnione. W kori- |

cu jeste.fmy sktonni wierzyé,
ze nie kochata ant Barnata, ani
Rafata. Tylko 2e znowu mact
autor scenariusza przedostats
nim ujeciem, kiedy Barnat od-
chodzi ze swojq uwgardzong
mitoéciq, a u bolbu Teresy stol
nieprzekonany Rafal. Nie m2
wiedy co sie dziwié jego obo-
fetnei minie, bo (w zaloienin
scenariusza) silna { uczctwa
Teresa okazata sie ptochq ko-
bletkq, ktéra sama nie. wie,
czego chcee.

Opuszczajae juz minusy, na-
lezy podkreélié doskonate zdije
cta podwodne. Po raz pierw-
szy moze w filmie polskim u-
daio ste rezyserom ukazaé su-
rowe plekno i poezje pracy.
Wielka solidarnos$é lgczqca
ludzi morza, znajdujqcych sie
nd matym stateczku, jest na-
prawde uroczd i zupeinie zro-
rumiata. W selwenciach mor-
skich nie zauwitdd! ani resyser
ani scenarzydci; sq konsekwen

Inle logjczne i peine tycia. I

to jest chyba calq atrakcig
wWrakéw”. Nie razi wtedy na-
wet brzydki kolor { nlezsyn-
chronizowany ruch warg z glo
gem aktoréw. Zresztq do tych
dwdch bolgezek, juz chyba nie
rozerwalnie towarzyszacych
wszystiim naszum filmom, zdo
lalismy m przyzwyczaié,
K S

AD brzegiem rzeki siedzy
rybacy.. Zlo$iwi twier
dza, ze wiecej tutaj rybakéw
anizeli ryb. Nie wierzcle lu-
dziom zloéliwym. Porozma-

wiajcie lepiej z tymi, kiorzy
trzymaja w rece wedke.
,Przedwczoraj panie.. dwa

fkilo..”, a w puszce leigcej o-

bok dwie lub trzy rybki odro-

bine wieksze od robaka —
przynety. Zastanawiajaca
rzecz, ze te dwukilogramowe

sztuki iapig sie zawsze ..przed
wezoraj” 1 .wezoraj”. Jak zy-
je, jak dlugo chodzg nad Wis-
tok, ,dzisiaj” nikt takiej ryby
nie ziapal. No c6Z ma sie te-
go pecha. Ale co to? Ponad
woda wyprysnetlo co$, co prze-
czyloby mojemu wyrobione-
mu zdanil o rybach. — Lad-
na sztuka. Przynajmniej kilo-

gram. .

Ot, tak nagle mija pech w
Zyciu czlowleka. Do szczefli-
wego rybaka podbiega grup-
ka matych Cyganiatek. Wrzesz
cza, popychaja sie. Razdy z
nich chce bodaj dotknaé zdo-
byezy. Skad tutaj tyle tych
malcéw? Doplero teraz widze,
Ze powyzej na malym wznie-
sieniu jest oboz.

Nedzne budy,
szezatkli wojskowych namio-
tow, latane réznokolorowymi
plachtami przypominala wi-
dziane na ilustracjach mu-
rzynskie wioski. Po calyrfi pla
cu wala sie stoma, papiery. Wy
kolo lezg garnki z resztkami
iedzenia. Przez dziurawe §cla-
ny widaé¢ wnetrze ,mieszka-
nia”. Wspélny barlég. okryty
brudnymi szmatami. kawalek
jakiei§ kotdry. Prymityw,
brud, niechlujstwo.

Oto jest wiek XX, wilek a-
tomu { odrzutowych samolo-
téw, nieprawdopodobnie roz-
winietej techniki. A oto sg lu
dzie, ktérych rozwédj umysto-
wy, ktoérych cywilizacia za-
trzymala sle na poziomls
XVIII-wiecznym. .

Zdenerwowany wrzaskiem
dzieci rybak kladzie na zieml
wedke 1 odwraca sié w ich
sirone., Teraz widze, Ze i on
tez jest Cyganem. Smagla
twarz, regularne rysy, czarne
krecone wlosy.

Postanowilem porozmawiaé z
tym czlowiekiem. Musze do-
wiedzieé sie, .dlaczego pedza
tak nienormalny tryb iycia.
Przyzwyczajenie, tradycja,
wielowiekowe wedréwkl
tych pokoleft — nie mozna je
dnak wszystkiego tym ttuma-
czyé.

— DzieA dobry zaczy~-
nam uniwersalnym wstepem.

— Dzienn dobry — pada u-
przeimie z drugiei strony.

Za duzo chcialem sle dowie
dzied. Pytania, ktére tkwily
we mnie nle moga wydobyé
sie na zewnatrz. Za dufo ich
fest. Slegam do kieszenl, wy-
ciagam paczke papleroséw,
czestuje rybaka., Zaciagamy
sie dymem { wrzeszcie rzucam
pytanie.

mizerne

£a= .

— Nie meczy was taka cla-
gta jazda, przenoszenie sig z

miejsca na mieisce.
— Nie. Przyzwyczall sie
cztowick.

Ot, i masz odpowieds. Mimo
wszystko nie rezygnule,

— Z dalcka jedziecie?

— Ze Szczecina — | zaraz
po tym z ozywieniem mowi
.Jle to ryb w tym Szczecinie”
Niechee¢ do powazniejszei roz
mowy jest widoczna. Odpo-
wiedzl sg dawane pcwécxagli-
wie, ostroznie. Cyganie nie lu~
big o sobie zbyt duzo mowié.

— Z czego wy iyjecie?

Znéw lapidarny skrét w
odpowiedzi: $§lusarz, kotlarz.
Nie klei sie rozmowa.

Z nadbrzeinej skarpy scho-
dzi mtody Cygan. Zbliza sie do
nas, siada. Za chwile uwaznie
wpatrujac sig we mnie, prosi o

Od strony obozu dolatuje
krzyk. Dwie Cyganki w bar-
dzo wymyélny . sposéb lig
mioda, spacerujgca nad rze=
k3 pare. Dzlewczyna nieopa-
trznie wskazala palcem na o-
boz, robige jakaé uwage |
stad cala awantura. Cyganie
sg ambitni. Nie lubig jezell
sie¢ o nich méwi. Podchodze
do awanturujacych sie ko-
biet. Milkng momentalnie,
Juz stysze natretne ,powré-
2yé panu”. Odmawiam. Ale
kiedy nalegajg coraz bardziej,
sieggam do portfelu { wycig-
gam 5 zi. Twarze Cyganek
rozjasnily sie. Jedna z nich
daje mi do prvelozenia karty.

— Doi6z do 20 1zt Dolbs.
Pieé¢ za mato. :
Nie mam ochoty dawaé 20 2.
Uwatam, e za nawigzanie
rozmowy wystarczy zaplacié
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papierosa. Wyimuje pudeiko.
Bierze, zapala | prosi o jeszcze
jeden. Siedzi dalej kolo mnlie,
w pewnej chwili nachyla sie i
méwi konfidencionalnym to-
nerd — ,kup se pan skrzyp-
ce”.

Odmawlam. Nie zraony
niezym ciggnle dalej. Mam
tadny krawat. Kup. I ta ofer-
ta nie trafia mi do przeko-
nania.

Teraz ja przypuszczam a-
tak, tylko o nieco innym
charakterze — skad jedziecie?

— Z Gorlic —:brzmi odpo«
wiecs.

— Duzo was Jest tutaj?

— Duzo,

~— Przyjechalifcie pociagiom
czy konmi?

-~ Tak, pociagiem.

—A co tutaj robig konle?

== Przyjechsliémy,

— Jakto, przeciez przyje-
chali§cie pociggiem.

— Tak, pociggiem.

Kpl cey cc? Ale na twarzy
mojego rozméwey  nie widzq
§ladu kpiny, To tylko nle-
ufnoéé, moie ograniczenie.
Ten czlowiek nie chce' po
prostu powledzieé¢ prawdy,

5 zl, bo kupa bzdur, ktére u-
stysze nie warta jest -nic.
Wrézbitka nalega dalej, a kie
dy widel, Ze nic nie zyska, po-
‘rywa lezacy na Kkartach ban-
knot | ze stowami ,on skapy,
skapy” ucieka do obozu. Jak
gdvby na diae hasto vpada
mnie gromadka dziecl.

Daj panie 50 groszy.
Pb6jdziesz do  nieba.. Daj 50
groszy,

Nie mam ochoty 1{§¢ do
nieba. Nie daje 50 groszy.
Malcy kreca mi sie pod noga-
m!, jeden.z nich usiluje mnie

gtas‘saé po twarzy,»deugi-klee

pie po plecach.

Znéw zbliza sle do mnie
miody Cygan, kt6ry propono-
wat mi skrzypcowsg fransak-
cie,

-~ Panle Ja dob-:e wroéle.
Chlop lepiej wr3v nii baba.
Or'mawiam | jednoczeénle
rzucam mu pytanie. Ile ko-
bieta zarobi wrézeniem? We-
dtug zdania mojego rozindw-
cy ‘tylko 10 zi dziennie. Dzie-
sle¢ ztotych dziennle, to tyl-
ko jeden, co najwyiej dwéch
nalwnych, a przeclez jest ich
wiecej. Aleby sie o tym prze

konaé, wystarczy posiedzied
chiwile na skwerku koto bute
nicy Sam tytem $wiaduiem
jak w przecragu godziny. jede
na z Cyganek zebrata okolo
100 z!. Nie dziwmy sie potem,
ze Cyganowi nie oplaca siq
pracowac¢, Ze zjda pracy za
3 tyhlace zlotych. Tyle prze-
ciez mozna zaroblé zupelnh
sie nie wysilajgc.

Pod namiotami, na placu
obozowym kreea na wpédi na-
gie Cyganki., Obok przecho-
dza ludzie, dzieci, Niezbyt #o
budujgco wyglada. Caasami
prawie - na ludekich oeczach
zalaiwiane 13 najberdslej in-
tymne sprawy. Oto egzobyka,
ale egzotyka szkodliwa, de«
moralizujaca.

— Czy wasze drieed ehedzy
do jakiejf szkoly?

Przeczenie. Nie uczg sie:
No bo niby gdzie mialyby sle
uczy¢é, Jedynymi nauczyciela-
mi sg rodzice 1 starsi. Przed
miotami{ wykiadowymi: 220~
dziejstwo, wrézbiarsiwo, nle«
rébstwao,

Cyganie nfe majs stalyck
miejsc zamieszkania, stalej
pracy. Co uczelwsi z nich za=-
rabiaja dorywezo jako kotlae
rze, a reszta iyie nie wiado-
mo 2z czego. I niejednokrotnie
maja duzo pleniedzy. Jeden z

miiiejsr ‘6w opowiadal mi, %e
spotke! hiedyé lezgcego, pija.-
nego & uleprzytomnofel Cy-

gana, kiéry miat w kieszeni
okoto 8 tysiecy ziatych. Nale-
3aloby  sie  zastanowié

urepgulowaniem ,kwestii ey-
gah:kiej”.

Ludzie ol jeddzy po ostym
kraju | najezedcie utrzymu.
‘'ja sle x Zebraning. Pozbawied
n{ sy opieki leloarsiiej, maje
prymitywniejszyeh  zdobpezy
cywilizacji., llez razy widziaw
lem cyganskie dzieci, chodzgq«
ce boro po éniegu. Méwi s
2e Cygan zdrowy, Cygano
ni¢ nie bedzie. Nieprawda,
Przeprowadzone w Nowe
Hucie badania lekarskie wy-
kazaly, ze olbrzymi procent
spoér6d nich choruje na gruf
lice. Nigdzie nie znajdziecie
tak duzej ilo§ei analfabetéw
jak u Cyganéw, Liczba ta
wciaz roénie. Przyrost natu-
ralny jest bardzo  wysokl
Kazda rodzina sklada sie co
najmniei z ‘oémiorga dziecl
Ile z nich zajmie’ jakg takg
pozycje w spoteczenstwie?

— Dowlidzenia wam — e«
gnam sie z moim Cyganem |
odchodze. Powracam brze-
giem rzeki, przechodze obok
sledzgeych rybakéw, ale nle
zwracam juz teraz na nich
uwagl. Przeéladuje mnie na<
tretny, upokarzajacy szept Cy
ganki — ,powrbiyé panie, po
wrozyé”..,

-

Waclaw Kierowskl

Vercors

CKO//’L L

pomne.

i rzekt:

bez zakonfczenia.

CSmieré

Opowiadanie
(Dokosicsenle se sir. 1)

niu) {, rozespany, zastanawia si¢ przez minute, czy tee
raz rzeczywiscie konle wracaja do domu, wolajac swo-
je nazwisko... Zdarzylo sie to dwadzieicia lat temu, ale
do tej pory pekam ze émiechu, ile razy to sobie przy-

wchzu gospodarz postawil swy szklankeq na stole

— Opowiem wam najeiekawszy historiq o Hitlerze,
Zestawienie wydawalo mi sig dziwne.

— W _gruncle rzeczy to ta sama historla — podjat
— dlatego mi sle przypomniala. Jest réwniet praw-
aziwa. Opowiedziat mi ja Z., ktéry zna dobrze Bree-
kera. Nie bylby to jeszcze dowbd ie jest prawdziwa,
ale jestem pewien, ze jest Dlatexo. ie sie nie konezy.
Kiedy wymy$la sie jakgd historie, nie zostawia sig jej

Bylo to w 41-szym, wtedy, kiedy Hitler przyjechat
do Paryza. Pamietacie? Przyjechal o pigtej rano. Ka-
zal sle tu { tam wozié. Istnieje straszne zdjecie —
straszne dla nas — na ktérym widaé go, stojacego ns
tarasie Palacu Chaillot. Przed jedng z najpiekniej-
szych, moze najpiekniejsza perspektywa miejsky na
§wlecie. Z catym Paryiem u nég. Calym Paryiem,
ktéry épi i nie wie, 2e Hitler nan patrzy.

- Kazal slg takie zawleZé do Opery. Poszed! na sale.
Sala Opery o széstej rano.. wyobrazacie to soble. Ka-
zal soble wskazaé lJoie prezydenta Republiki. Sjedziat
iak sam w tej loty, sam na calej sali o sz6stej godzi-
nie rano. Nie wiem, czy to wam co§ méwl. Ja uwa-
zam to za symboliczne, uwazsm cala wizyte w Pary-
zu za symboliczng. Czlowiek, ktéry podbil Paryz, ale

SMIERC — KOR | SMIERC — KON | SMIERC — KON |

SMIERC — KON { SMIERC

— KON | SMIERC — KON

wie dobrze, e miasto moze posig$é tylko we $nie, e
moze pokazaé sig w Operze tylko w zakurzonej pusty-

ni poranka..,

Ale to wszystko zdarzylo sie doplero potem. To, co
wam chce opowiedzieé, stalo sie wczeéniej, zaraz po
jego przyjeidzie. Wital go Brecker, ktérego Hitler na-
zywa swoim Michalem Aniotem. Fithrer méwi mu:

— Przede wszystkim zaprowadiZ mnie tam, gdzle
mieszkaled wiedy, dwadzieécia lat temu. Chce zoba-
czyé, gdzle pracowale§. Chce zobaczyé. twoje atelier

na Mortparnasse.

Samochéd kieruje sie wiee ku rue Campagne-Pre-
miere albo Boissannade, nie wiem dokiladnie, w kaz-
dym razie w tamtg okolice. Brecker waha sle troche,
kluczy — wiele zmienito sie od dwudziestu.lat. Mimo
wszystko poznaje wielkg brame wej§ciows. Wysiada-

j§ z auta | pukaja.

Zdaje mi sle, 2e powinnidcle zrobié teraz taki sam
wysilek wyobrasni, jak dla szkapy { dozorcy. Tym ra-
zemn zreszta nie Jest to dozorca, lecz stara konsjerzka;
nie moze otworzyé bramy na odlegto$é, musi zejsé ze
swego mieszkania. Budza jg naglace uderzenla, Zasta-
nawia sle, drigc, co sie dzieje. Wciaga stary szlafrok,
mozie peleryne, schodzi z ciemnego jeszcze poéipietra,
grzeble starymi rekami w wielkim.
2amku | wreszele udaje jej sie odemkngé¢ drzwi..,

Otworzyla, patrzy, za drzwiaml...

To wszyktko.. Historla jest” jednak 2dumiewajgca.
pelna znaczenia. Wlaénle dlatego, ie zdajecie sobie
doskonale sprawe, jak zbedne byloby méwié¢ o prz:-
razonym krzyku konsjerzki,
zatrzasnaeta brame przed niewiarygodng wizjg. Moina
by powledzieé, 2e zobaczyla diabla, Trafi¢ by sie na
przyklad mogli inni Nlemcy: nastraszylaby sie oczy-
wiicle, mruknela do siebie: — ,,Czego oni tu chcg”? —
ale — trzesac sie ze strachu -~ wpusécitaby ich w koh-
cu, { tyle. Albo wyobrazcie sobie Franco, nawet —
Mussollniego.. Prawdopodobnie nie poznalaby ich tak
predko, a gdyby nawet, to nie zatrzasnelaby drzwi
z kKrzykiem grozy. Nie, nie: widaé wyrainie, 2e to, co

nienoslusznym

HITLER

o tym, jak po$piesznic

zobaczyla za drzwiami bylo réwnle przerazajgce, ohy-
dne, budzace groze, co Smiert. Smieré ze swg kosa,
calunem, ponurym usmiechen® na bezwargich ustach.

Z tomu ,Milczen]e morza”

iy
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poczelta nowy sezon kon-
certowy 195758 r. Woj Or-
kiestra Symfuniczna w Rze-
szowie. Na | program zilozyly
$.¢. uwertura do opery ,Ma-
ria” R. Statkowskiego (1859—
1925). V koncert fortepianowy
Es-dur Beethovena (1770—
1827) oraz V symfonia e-moll
A. Dworzaka (1841—1904). Dy-
rygowal J. Ambros, sollstg
byt Zubrzycki. absolwent Wys-
sze) Szkoty Krakowskie]j
(1955/56) z klasy prof. Drze-
wieckiego.

Z uwagi na Interesuijacy pro
gram warto go nieco oméwié.
Najpierw — nasycona drama
tyczng treécis — uwertura
rMaria”, jednego z najwybit-
niedszych polskich kompozyto
réw swego czasu. Tworczoéé
Statkowskiegno na ogét Jest
nieznana mnawet w érodowi=
sku muzykéw. Wiele Jego u-
tworéw nie zostalo w ogéle
wydanych, a pozostale zagi-
nely w czasle ubiegle} woj-
ny. Najbardziej popuflarne, to
— Krakowiak na skrzypce
fortepian oraz wilaénle uwer-
tura ,Maria” Utrzymana Jest
ong w konserwatywnym sty-
lu, ale wykazuje wiedze { do-
twiadezenle kompozytorskle,
Ulmule ona kaidego, zwlasz-
cza {2 operuje pleknymi, l-
rycanyml tematami o cechach
wybitnie polskich.

.. Dla kontrastu ¥, koncert Es-
durowy Beethovena. Koncert
z epoki klasycznel, wiec zaw-
sze 3-czeSclowy. Koncerty for-
teplanowe Beethovena w og6-
le- sq forma, w ktére} ten ge-
niusz zawarl najglehsze prre-
2ycia  artystyczme. Xoncert
Es-dur nazwano hohaterskim,
dziekl swym optymistyeznym,
marsowym tematom allegra
(I cz) | ronda (III cz.). Prie-
dziwnie $piewny Jjest temat
IT czeécl powolne) — adagia.
Nowoécia tego koncertu Jest
efektowny wstep forteplaniu

przed tutti otkiestry.” ‘Mimoe:

wirtuozowskich wymogéw for-
tepianiu. niz wychodzl on na

| MUZYCZNEGO

cCiL a

pierwszy plan. Fortepian i or-
kiestra to jedno Jak to u
Beethovena, p: pewnych kon-
fliktach wewnetrznych utwa:
kenezy sie optymistycznie. by
wykaza¢ niezlomnag wiare w
cziowieka { przeznaczenie. 2
przyjemnoéciag stuchajac koun-
certu, nabrallémy avetytu na
co§ wiecej. Zaspokoila nas ~al
kowicie V symfonia A. Dwo-
rzaka. Nieprzypaikowo mysle,
znalazta sie ona tutaj. Trzeba
wiedzieé, ze Dworzak to jeden
z twoércéw narodowego stylu
w  muzyce czeskiel XIX w.,
¢bok B. Smetany { Z. Fibicha.
Tworczodé Jego (przede wszys
tkim symfoniczna) oparta na
redzimym  folklorze, nale-
zy do najwiekszych daziel
w historil muzyki. Slawe zdo
byt soble ,Taticami Slowian-
skimi” (przypomnijmy sobie
analogiezne = ,Tance Wegier-
skie” Brahmsa, n. b. przyia-
ciela Dworzaka), 4 -gléwnie
8 symfoniami. V symfonia za-
tytutowana ,,Z Nowego Swia-
ta” (Ameryka) wykorzystuie
fwiadomie motywy naibar-
dzie} typowych warstw ludo-
wyvch Ameryki. Mimon to Dwo-
rzak Jest tutal, jak zwykle,
przede wszystkim  Czechem.
Mamy tu 4 kontrastowe cze-
fcl symfonil, forma klasycz-
na, lednak przenelnioma nie-
spotykanym dotad pierwiast-
kiem marodowym. Szybkie al~
legro, largo, operujace jednym
skromnym  tematem, Zywe
scherzo oraz koncowe allegro
con fuco, przynoszace moty-
wy I ez, Jako refleksia pier-
wotnych przezyé. W sumie
Jest to muzyka wdzieczna, op-
tymistyozna  (wladnle jakie}
nam trzeba), to znéw porywa-
jaca, poteina.

Caloéé programu symfonicz-
nego byta wiec wypelnicna
tyloma emocjami, ile ich trze-
ba, by sluchacza nie znuzyé,
przeciwnie;, zainteresowaé na
przyszioéé,

R. JOZKOW

Glos
0 tealrze

wqiemqszkowa. noznatem
w 1845 roku w Rzeszowie
edy peinita tu obowiazki dv-
rektora teatru. Nieraz rozma-
wi=2li¢émy z nia w eronie jei
naiblizszveh  wspnétpracowni-
k4w o repertuarze., o akto-
rach | o trudnvch warunkach
rracy teotru rzeszowsklego w
tym czasle.

Opracowuiac historle rze-
szowskiei wprasv. nanotkalem
w tygodniku ..Glos Rieszow-
ski” z lutego 1905 roku kilka
wiadomosel o wystepach lwow
sgiego teatru ludowego w
tym czasie w Rzeszowie, z u-
dzialem Wandy Siemaszkowei.
Mianowicie grala ona tu tvtu-
lowa role w ,Norze” Ibsena.
a nasteonfe role Janiny w
sztuce Feldmana ..Ciefi”.

Jak czytamv w ..Glosie Rze-
szowskim”, sala Sokota (dzi$
miedci sie tu teatr) wypelniona
bvia do ostatniego mieisca.
Siemaszkowa swa gra wvwo-
tala ogromny zackwvt, wyra-
zany czestymi oklaskami. W
obszernei recenzii wvstepy
Siemaszkowei na scenie w
Rzeszowle oméwione sa w sa-
mych superlatywach, a w za-
konczeniu czytamy te stowa:
Sadzimy. 2e pani Siemaszko-
wa, poznawszy wdzieczng dla
kaidego prawdziwego artyz-
mu publicznoéé rzeszowska, za
:if,a wkrétce do naszego gro-
u”,

By¢ moze, te wspomnienia
tych czaséw odzyly w pamie-
ci Siemaszkowei, gdy w 40 lat
p6zniej postanowila vrzenleéé
sie z Krakowa do Rzeszowa
?hv tu pokierowaé plerwszvm
statym teatrem w naszym mle-
$cie. :

Dlatego — moim zdanlem —
oroiekt nazwania teatru rze-
szowskiego imieniem Wandvy
Siemasrkowej fest w calei pel
ni uzasadnionv, a wydanie
orzy tei sonsohnoéci ndnowied
niej publikarii. pofwieconei
pamiect wielkiel artvstki ze
wszech miar wskazane.

Dr Franciszek Blofiskl

Rozmowy o malarstwie

oo

Marc Ghagall

Wmalownfczym miastecz-
ku Vence, na potudniu
Francfi mieszka malarz, Marc
Chagall. Dom jego — biata
willa wogrodzie — pelen jest
cbrazow, ptocien o czarownym
kolorycie. Sq one poetyckimi
opowiesciami o zyciu twércy;
Chagall i jego obrazy, to jed-
n0. Malarz nie chce sie¢ po-
zbyé zadnego z nich. Nie sprze
daje swych plécien, wypozy=
czc je tylko na wystawy.
Pracuje: ma jeszcze wiele
do opowiedzenia i wiele be-
dzie potrzebowat loloréw, a-
by ubraé nimi swe wspomnie-
nia o Rosji, rodsinnym kra-
Jw o ksiezycu $wiecqeym nad
dalekq guberniqs o dziwarh,
jakie opowiadajq ruskie babe-
ki, o tym w-<zystkim co by-
lo jego dziezinstwem 4 mio-
deéciq.
Chagall ma lat 67, a serce
i wyobrastnia jego jest jak z
tamtych czasow, w Witebsku,
gay may chiopiec poznawal
zycie, ten najblizszy $w:at —
c.asne { zatioczone Getto, Cha
gall mial liczne rodzenstwo,
rodzina ta iyia w. bogobojnym
ubostwie, tak powszechnym w
dzielntcach zydowskich. Wszys
tko dzialo sie tam jak przed
stu, dwustu laty: Sabbath i
psalmy, taimud t synagoga...
Zydowsk'e dziecko nigdy nie
zapomni Swego pochodzenia,
nigdy sie go nie wyprze. Twarz
ojca, najdrozsza mu twarz
spracowanego robotnika> prze-
stoni §wietne malarstwa, kto-
re zobaczy w Parysu. Obraz
tej twarzy bedzie pordowny-
wal do dziet wielkich mis-
trzéw; Giotta- Rembrandta i
Goyi, patrzqc na nie, pomy-
§li: ,,To podobne do ojca”.
Chagall mieszka teraz w
Vence — w poblizu Morza

Srédziemnego, tam, gdzie ko-
loryt fest taki gorqcy, inten-
sywny, ale mysli o Rosji i jg
zawsze maluje.

»«.Czuje sie Rosjaninem 1
zostatem ma zawsze wierny
mojemu domowi, rodzinies kra
jowi. Nie uleglem zadnej asy-
milacji, & w moim wieku trze-
ba juz umieé znalesé ojczyzne

W sobie samym. Nie wyjecha-

lem z Rosji z przyczyn poli-
tycznych. W Witebsku nie by-
lo koloru, tutaj znalaztem ko-
lor i rozéwietlitem Witebsk w

moich obrezach. Gdybym mial~

kiedy§ wystawe w Moskwie,
to ludzie rosyjscy, prosct jak
modj ojciec, mogliby wydaé
swof sqd, wazniejszy dla mnte
od sqdow krytyki, bo o tych
ludziach zawsze mySla-

tem”.
L L] [ ]

Marc Chagall  2aczql swq
droge malarskq wczeénie,
jeszcze byt prawie dzieckiem
Osiemnastoletnt maiarz opo-
wiada o swoim domu, o rodzi«
nie — koloryt tych obrazéw
Jest szaro - mniebieski, melan=
cholijny, jak krasobraz rosyj-
skiej guberni. W 1910 r. uda-
je sie do Paryza, w ktorym
tworzy tak wielu wybitnych
malarzy.

Tworcza atmosfera Paryia
dziala. Pobudza ona artyste
do coraz to smielszych prob.
Chagall, jest $wiadkiem zmian
i nowosci, ktéorymi pulsuje
§rodowisko artystyczne. Za-
ledwie mija wstr2gs wielkich
aktow Picassar wystawionych
w 1909 r., a juz ukazujq s'e
pierwsze maszyny - giganty
Legera, orfizmy Delaunaya,
wystawa futurystéow.

Chagall jest silny. Ma bowiem
swq epickq trefé, ma wielkie

tgmaty. Sgq nimi; Rosja, getts,
Ojciec, rodzina.

Pracuje — obrazy jego ura-
staja do olbrizymich pidcien.
Koloryt ich fantastyceny i u-
rzekajqcy, priypominag rodzi-
Ty basni.

W tematach ,Dwie postaci
pod drzewem” ,,.Dla mojej na-
rzeczonej”s ,Ja i moja wies”,
»nRosja ostom 1 innym” urze-
czywistnia Chagull poezje Go-$
gola, Leskowa, Remisowa. i
Wyobrainia rczrzutna i sza-
lona tworzy malarstwo, ktd-
re jest nieprzerwanym poto-
kiem poezji.

.

* [ ]

W()jna §$wlatowa — Chagall

wraca do rodzinnych
stron, do zywegs %rédia swel
wyobratni. Maluje ludzi z 3y-
dowskiej dzie'nicy, rabindw,
fryzjeripe. aniots — zwiastu-
na nad Witebskiem, maty do-
meks 2one { siebie. Parus jost

»Badh zimowa”

NOTATKI Z TAMTEGO

tare domki z Winchester —
(Ciqg dalszy ze str. 1)
kraju. Sam nie pyta wiele o

Polske. Uwaza sie za fwiet-
nle poinformowanego o na-

- szej obecnej sytuacji. A wszy

stkie moje niesmiale uwagi
na mniej lub bardziej bzdur-
ne historie zbywa z lronicz-
nie dobrotliwg pobtazliwo$-
cig. ,Wiem, wiem jak tam
u was jest”,

A jednak wyczulem, le te-
mu czlowiekowi jest tutaj
ile, ze chclalby powrbécit.
Powstrzymuje go niczym nie

uzasadniona obawa przed
»Strasznym rezimem”.
~— Pan przyjechat z tegn

kraju, do ktorego juiz nigdy
nie wréce.

Nostalgia, to clezka, nie-
uleczalna choroba, A na ro-
dyvkalne jej wyleczenie —

powrdt do kraju, nie wszyscy
moga sie zdobyé.

Niektorzy zadomnwill sie
tutaj, zapewnili sobie jaki
taki byt, Innych powstrzy-
mujay ,wzgledy polityczne”, a
ieszcze innych powstrzymuje
lek przed ruszenlem sle 2z
miejsca.

W polowie sierpnia w og-
nisku odbywa sie zabawa dla
polskich studentéw, ktoérzy
spedzali w Anglii wakacje. 1
nto dociera do mnie echo te)
imprezy, Czy wszyscy ludzie
w Polsce chodzg tak ubrani
jak tamci studenci? Bo u nas
podobnie ubieraja sie tylky
»teddy - boys” (chuligani).

Ubrany elegancko, ale
skromnie, bez ekstrawagancii
Anglik byt zaskoczony barw-
noécia stroju polskiego stu-
denta, Kazdy z nich byl dla
Anglika »shocking”, tyle
mnlej wiecej, co po naszemu
pomyleniec.

Na dole w restauracj! zja-
dam smaczny obiad. Danla sg
czysto polskie: chlodnlk { kn-
tlet z kapusts. Przy stolach
sledzg dystyngowani panowfe
w clemnych ubraniach, z na-
maszczenlem spozywajgcy pol

skie rarytasy. W restauracjl
zbiera sie zresztg sama ,$mie-

tanka towarzyska”. Oblady
3 doéé drogie. Cena waha
sie pomiedzy 7—8 szylingow,
a zarobki nie sa zbyt wyso-
kie, ’

Od paru tygodni w miesz-

czgce] sie na [ pietrze “sall
teatralnej wystepuje teatr
Hemara. Wlaéciwie nle jast

to teatr w pelnym slowa te-
go znaczeniu. Odpowiedniej-
+z3 nazwg bylaby tutaj estra-
da. Teatr cieszy sie szalonym
powodzeniem, Wynika to z
braku jakichkolwiek rosry-
wek tego typu, a poza tym...

W  teatrze nierzadko sly-
cha¢ szloch. Nierzadko wyj-
dzie kto§ w potowie spektak-
Ju, azeby wyplakaé sie w ja-
kim$§ zacisznym kacie wazru-
szony polska piosenksy, pol-
skim wierszem., Tesknota za
krajem doprowadzila wlelu
tudzi do obtedu. I nie jest to
tylko wymystem  piszacego,
%e choroby umyslowe sg bar-
dzo rozpowszechnione wiéréd
emigrantdow.

Pewien student, ktéry przy
jechal do Angil zlozyé¢ wizvie
ojcu 1 ,,wybrat wolnoé¢”, spo-
tyka sie tutaj z ogbinym po=-
tepieniem. Emigrancl nie mo-
g3 zrozumieé jego postepku |
pochnpnoéel decyzii.

sNie ma na §wiecie takie-
po chliba, jak chlib kulikosw-
ski” — po wyiéciu z teatru
dlugo diwieczaly mi w uszach
slowa piosenki Hemara.

Opuszczamy wraz z ojcem
{ siostrg budynek ogni-ka.
Jeste§my w dnéé kiepskich
nastrojach. Spotkanle z roda-
kami na obczyinie nie nas‘ra
ja czlowileka zbyt optymisty-
crnie. Pierwszy. przervwa
milczenie ojciec.
nam o pewnym zdarzeniu,
ktérego byl naocznym §&wiad-
kiem, Jeden 2ze znajomych
poprosit go w odwledziny do
pewnej starszej panl — An-
gielk!.

Po chwill rozmowy rzeczon-

Opowiada

.

ry's. L. =. Holdanowicz

na pani poprosila ojca do
przvleglego pokoju | tam 2z
wielkim namaszrzeniern 0=
tworzyta olbrzymig kasete z
herbem Anglii na pokrywle.
Wewnatrz znajdowata sie
druga kaseta, z takim sa-
mym herbem, a w niej... An=
gielka z triumfujacg ming
wyciagneta stare koronkowe
dessous.

— W plerwszej chwill po-
myélalem, ze mam do czynie=-
nla z wariatkg. Ale w kohecu
rzecz sie wyjaénita — powle-
dzial ojciec. Owa czeéé dol-
nej garderoby naleZala kie- |
dyé¢ do krbélowej Wiktoril |1
teraz jako relikwia spoczy-
wata w ozdobionvm krolews-
skim herbem pudle,

Po opowiefci nica humory
nasze wybitnie sie polepszve-
tv. Bgd% co badz nie czesto
styszy sie o kréolewskich
majtkach, przechowvwanv-h
jako narodowe $wietoscl. Si=-
la rzeczy odd:ziatuje to ko=
rzvstnie na samopoczucie.

Dochodzimy do stacil me-
tra — South Kenszington. Zje2
dzamy na dét winda, obshi-
giwang przez Murzyna. Ko=
lejka w kierunku Uxbridge
nadejdzie za chwile.

Z tunelu wypada czerwony
waz wagonikéw. Syeza otwie-
rane pneumatycznie drzwl,
Za chwile jestedmy jui wew-
natrz | ruszamy.

W miekkich fotelach sle-
dz3 angielscy d’entelmeni, czy
tajacy gazety. Wewnatrz prze
dzialéw panuje grobowa of-
sza, Nikt nle rozmawia, nik?
sle nikogo o nic nie pvta. Od
czasu do czasu stychaé tylkn
szelest mielych { rzucanych
na podioge gazet. Gdvby
kto§ rzucil gazete do &miet-
nika, bylby poczvtanv 22
dziwaka. 1 w tei chwili czua-
je sle jak w Polsce. Roénle
we mnie nardowa duma. ze
nle tylko my potrafimy émie-
c1é.

LFSZERK EWARYST
HOLDANOWICZ

daleko., Nowoczesne wspania-
toéci malarstwa sq obrazami
snéw. Nie stychaé tu gorqcz-
kowych dysput n prob’emach
kublzmy i symulfanizmu. Pro
wincjona'ne domki 1 dnbro-
duczni ludzle, 1 jakze tu w

Marc Chagall

Coos

sqsiedztwie tkon - { jarmar-
cznych obrazéw malowaé pn
purysku? Symultanizm, ku-
bizm... Szczera { naiwna ro-
sujska dusza $miaé by sie mo-
gla z migzrozumialych dla nief
koncepcyi, $miaé sie do lez.
I oto kubizm <taje sie 2artem:
jeden 2z obrazow Chagalla
przedstawia  starego rabina.
Na glowie jego stoi taki sam
rabin, maty jak laleczka t 2
innej strony ufety (bo prze-
ciet kubizm to wielostronne
widzenie przedmiotu).
L] L] ]

Po rewolucji paidzierniko-
wzj dziatalnosé Chagalla
ozywia sie¢ — powstajq nowe
problemy. Artysta dziata te-
raz w Moskwie, Wykonuje de-
koracje  iydowskiego teatru.
Opracowuje scenografie do
Gogola. Tworzy cykl ilustra-
cyjny do ,Martwych dusz”,
W roku 1922 przyimuje wiel
kie zamoéwienie Vollarda t u-
daje si¢ do Berlina, a potem
do Paryza. Staje sie ilustrato-
rem bajek La Fantaine’s, Go-
gola i Biblii. Opracowanie

o ‘ 2

plansz graficznych trwa 2§
lat,

Chagall mimo powasnego
wieku tworzy dale; — jest mio
dziericzy t zarliwy,

Tego roku, w Bibliotece Na-
rodowej w Paryzu otwarta z0-
stata wystawa wszystkich je~
go prac graficznych. Précz
tego wystawy malarstwe w
Parysu, w Brazylii, Mona-
chium { Hemburgu.

Malarz interesuje sie zywo
wszystiim, co sie dzieje na
§wiecie. Zapytany, co sqdzi o
przysziosci  polskiego malar-
stwar mowi:

— »Moze wilaénie w waszym
kraju po okresie nostalgii, u-
fpienia, zbudzi sie jak'$ nowy
poryw, niosqcy z sobqg coé
swietego. Moze mlodzies jest
4 was zdrowsza, bardziej naiw
na, spontaniczna. Cenie w
s2tuce wszystko, co jest spon=-
taniczne, co wychodzi z ser=-
ca, Dlatego wiasnie ywielbiam
Chopina, stawe i piekno Pole
ski.

Nie luble sztuki wykoncypo-
wanej, wyrozumowanef, su-
che?’. 0. S.
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Przed niespelns éwleré-wiekiem,

francuskiej.
Chamtforta.

tozm:lowaty w literaturze

Bdy. odkry! niezwykly urok refleksji 1 anegdot
Sarkazny i rczezarowanie tego lozofujacego pe-
sym:sty z drugiej polowy XVII w.

bylyby moze zbyt ptzy-

gnebiajace. grvby n.e olorzymia parcia dowcipu ; blyskotli-

‘wego intelektu.
Oto kilka anegdot:

0

gaé suszg.

ta; mysli,

A

wiajac mu odmienny

takowaro opinie pana N.
.sad publicznosei.

dbywanu procesje « relikw.g §éw Genowefy aby wybta-
Ledwie procesja ruszyla,
co biskup de Castres rzekl jowialnie:
ze my j3.prosimy o deszcz”.

raczelo padaé; na
“Swieta sie pomyli-

nrzeciwsta-
~Publicznoée,

o jakims d/iele,

publicznosé, rzekl; ilu trzeta glupcéw, aby stworzyé publi-

€znosé”?

K

iedy Malborough byl w okopach‘z przyjacielem i sio-
strzeficem, .kula sirzaskata glowe przyjacielowi i bryz-

‘neta moézg na twarz mlodego czlowieka, kléry cofnal sie

ze 2groza. Malborough rzek! zimno:

»Widze, ze jeste$ zdzi-

© wiony? — Tak, odpart miody czlowiek obcierajac twarz, je-

stem c.dziwiony.

ze czlowiek, ktéry miat tyle mésgu, na-

razat sie dobrowolnie na tak bezcelowe niebezpieczen-two”.

..powiada:

»Wyrzektem sig przyjaini dwéch ludzi;

g

dnego, bo nigdy nie moéwil ze ming o sobie, drugiego,
bo nigdy nie mowil ze mng o mnie”.

N;

pychu niz sam krol

pytano czemu gubernatorzy roztaczajz wiecej i‘)rze-
.Tak samo (odpowiedzial) aktorzy

" prowincjonalni bardziej szarzuja niz paryscy”.

W

powiadal N..

edle tonu, jaki panuje od dziesieciu lat w literaturzs,
, stawa literacka wydaje mi sie rodzajem

hanby, ktéra nie jest jeszcze réwnoznaczna z pregierzem,

ale to przyjdzie”.

P dat:

du | kuchni”.

ewien kupiec, adwokat,

inteligentny czlowiek, powia-

»Mozna dosta¢ mdlosei w1d7ac sekrety rzadu, sg-

najlaols 2y flif]

W tym dziwacznym. dniu
wszystko byto na opak, gdyz

— Na wokandzie sqdowej
nie znaleziono am Jednc; pYS-
kéwkt,

— Pod sklepamz staly ciche, *

w ptekny waqz rozciggni¢te ko~
lezkt (podobno . bylo masto!),

— Obtady w restaurac;ach
nie byly spofnione nawet o mi
nute,

~ Sprzed kina zniknely ko
niki w plerezach,

— W kawiarni ukazali sig
przyjemnie ubrani dziadowie,
ktérzy proszqc o pare groszy,
nie ziali czystq wyborowq,

— Mtodziehcy ostrzyzeni na
tytusa, i niemodnego juz fan-
fana, dfwigali wiejskie kobiatl-
ki 4 probowali uprzejmej kon
wersacii z babulinkami spod
Palikéwki, .

-

A nocq dzialy sie jeszcze

‘wicksze dziwy, bo

— Na kazdej ulicy, nawet
tej najciemniejszej przechadza
i sie uprzejmi milicjanci.

— A pod nocnymi lokalami
“panowata mezwykla cisza...

Pan Antos wracat do domu
z blednym okiem. Z przeraie-
niem nacisngt guzik dzwonlka,
Otworzyla sziachetna polowi-
ca. Rzut oka w jej strone oz-

najmit mu o niezmienionej sy-

tuacji. — Awantura jak co-
dziet — sypiq sie talkie syny,
lebiegi, pijanice... Po raz pier
wszy uswiedomil sobie, jak u-
rocze 2ycie prowaedzi u boku
tej energicznej niewiasty, Tam
za oknami byt juz co najmniej
przedsionek- nieba; tu — nuda
nie miala jeszcze wstepu. Odet
chnql z ulgg 1 w brudnych bu
ciorach zwalil sie na iézko.

v' (4£ o

ZWYCIEZYLY KOBIETY

Stary film Jacques Feydera
z 1935 r. do dzi§ dnia- urzeka
widza swoistym dowcipem.
finezia typowo francuska.
mimo Ze jako powfastka-filo-
zoficzna trgci trcche naiw-
nym pacyfizmem. .Zwyciezy-
ly kobiety” to przede
wszystkim urocza farsa histo-
ryczna, osnuta na tle walk
Hiszpanoéw we Flandrii. XVI
wieczne miasteczko flamandz
kie, ktore swdj syty spokoj
zawdziecza kobletom. 1est ca-
le w typie plocien malarzy
flamandzkich. Wielka atrak-
cja jest doskonala obsada ak-
torska: niezyjacy juz dzis
Louis Jouvet i pelna tempera-
meniu Francois Rosay. Film
nalezy zobaczy¢ koniecznie.’

GORZKI RY2

Giuséppe de Santis — jeden
£ najwybitnieiszych realiza-
torow wloskiego neorealizmu,
uzyskal! miano rezysera nies-
pokojnego; reizysera wiecz-
nych poszukiwan. Po dosko-
nalym .. Tragicznym poscigu”.
Ktorym_ zadebiutowal, realizu-

je drugl film — wlaénie
LGorzki ryz”. Olbrzymia wy-
mowa spoleczna jezo dziela

umieszcza tragiczng historie z
pél ryzowych w czoléwce neo-
realistyczne] kinematografii.

Szkoda, %e ogladamy ten

film dopiero w 9 lat po Jjego

zrealizowaniu. .
LUNATYK-

’ . .

I jeszcze raz Fernandel. Mi-

mo, ze filmy z nim sy zabaw-
ne. wzbudzaja protest swoia
iloécia 1 sposobem rozpowsze-
chniania. Od ba$niowego All-
Baby, zdradzonego meza, ki6-
ry wszystko wybaczy. pomy-
slowego damskiego krawca |
6 Tréinych Fernandeléow w
.Piecioraczkach” (co bylo ‘juz
naprawde za duzo), K znowu
Fernandel — tym razem jako
lunatyk-detektyw. Kto moze
i jest wytrzymaly njech idzle
[ilm zobaczyé. Komik jest
przecie? niezly, czego niestety
nle mozna powiedzie¢ o dy-
strybucii CWF,

OO0 TGO PPP POttt B PP OO0 D P

Zdzistaw - Ostrowskl na-
lezy do malarzy najmlod-
szej generacji, ktéra sta-
wia sobie ambitne zadania
— szukania nowego wyra-
zu i wspobiczesnej formy.
~ Nie rezygnujac z podte-
kstu literackiego, z frapu-
jacego go motywu, przede
wszystkim pragnie on roz-
wigzaé zagadnienia formal
ne. Dba o kolor { konstru-
kcje. Stara sie melodyjnie
{ rytmicznie budowaé swo
Je obrazy.

Prace jego charaktery-
zujg sie dociekliwoscig.

[DIIStAW
OSTROWSKI

Tematyka Ostrowskiego
jest kameralna: wnmetrzs,
martwe natury, portrety..

W reprodukowanej obok
pracy ,WNETRZE” treét
wyraza sie w lapidarne)

formie i okzczednym kolo-
rycie. Nie rozpraszanie sie
w wieloéci érodkéw, zna-
mionuje skupienie mala-
rza.
| I

|

Moulinfouge

KSIAZKA i FILM

Pierre La Mure jest jednym z do$é znany-h

pisarzy francuskich. Niemniej

niosta mu -dopiero ksigzka napisana w jezy-
ku angielskim — ,Mcuiin Rouge”, ktéra od
razu stala sie §wiatowym bestsellerem,
Tragiczne losy Henryka de Toulouse-Lau-
wspotczesnegn
Van Goghowi i Gauguinowi sq¢ nierozerwal-
z paryskim Montmartre’em
i artystyczng cyganeriq. Poza tym jego naz-
wisko lgczy sie takie z powstaniem pierw-
szego kabaretu w tej dzielnicy, 2wanego od
wielldch, fozjarzony:h czerwonymi lampka-
mi skrzydel wiatraka — Moulin Rouge.
Projekt plakaty dla kabaretu, gdzie jedy- -
nym ,,"wza.dcq," vyt kankan, wykonal wlasnie
Toulouse-Lautrec. Jego nowoczesnnié i $mia-
tesé zadecydowaly o powddzeniu lokalu.
- SZkoda tylko, ze mimo wzncw enia. ,,Mou-

treca, mailarza impresjonisty,

nie z2wigqane

lin Rouge” jest w Rzeszowie
osiqgalng.

Temat ,,Moulin Rouge” pociqgga rezyseréw
filmowych swojq oryginalnofciq i...

rozglos przy-

ksigikq mie nozkach.

obycza-

Znakomity aktor Jose Ferrer,
postaci Toulouse-Lautreca
“ ,l%l opanowgniu sztuki- chodzenia. na ko-
“loanach, 2z plaska przywiqzanymi stopam do
ud. Efekt znakomity, Na ekranie szokuje swq
postaciqa maly czlowieczek,
wiw i krociutkich, pokracznie rozstawv,onych

jowosciq. Podkasane suknie, omdlale spoj-
rzenia i dziki temperament kankana poziua-
la na nieograniczone wykorzystanie mozd-'
wosci ekranowych,

Przed rokiem wiele. méwiono o
Cancan! — filmle Jean Renoire, ktéry na=~
wet zdobyl nigrode francuskiej krytyki fil-
mowej, jako najlepszy obraz roku 1956. :

Obecnie wchodzi na nasze ekrany anglel-
ski film, bedqcy adaptacjq powiesci La Mu-
re’a, w rezyserii Johng Hustona.

,,French

"odtwérco
wiele czasuy po-

o wielkim tuto-

Kreacja Colette Marcharnd, gutazdy ba-
letu Rollanda Petit w roli tancerki z Moulin
Rouge-La Goulue — doskonaia.

‘Niezwykla kariera cudownego dziecka

Z okazjl zgonu
polskiego pianisty Jozefa Hof
manna (1876—1857) pisma a-
merykanskie zamieszczajg roz
ne interesujgce szczegoly z 2y-
cia tego slawnego artysty,
ktbry od wczesnej miodosci
zamieszkal w Stanach Zjed-
noczonych:

Ten genialny muzyk byl
zardéwno znakemitym odtwor-
ca, jak i kompozytorem, pe-
dagogiem, ktory wyksztalcit
wielu slynnych pianistow -
wynalazcg 1 konstruktorem
wielu mechanicanych przy-
rzadéw 1 czeSci samochodo-
wych, na co uzyskal I eks-
ploatowal przeszio 60 paten-
tow.

wielkiego

Juz jako dziecko skonstrus-
wat przyrzad pozwalajgcy mu
operowaé¢ pedatlami fcriep:a-
nu, ktérych nie mogt dosieg-
nat¢ stopami, siedzac na wy-
snokim taborecie.

Majgc lat 11, Jézet Hof-
mann rozpoczal tournée kon-
certowe w kilku krajach eu-
ropejskich (Skandynawia) i
Ameryki. Seria koncertdw w
S:anach Zjednoczonych. obrj-
mowala 80 wystepéw, po czte
ry tygodniowd. Za 52 koncer-
tem tounnée zostalo przerwa-
ne wskutek interwencji To-
warzystwa dla ochrony dzie-
ci przed okrucienstwem. Wie-
dy cudownym dzieckiem za-
interesowal ‘sie pewien ame-

Pokrzywy i pokrzywki

@ Peino bylo plandw | arcycle-

kawych projektéw, powstania Do

mu Miedzynarodowe) Keigiki L
Prasy. Oczywiécle skohczylo sie
tylko na pomystach i sprawa ,.pra
sowa' dalej obrera sie w sferach
ozystej abstrakcjt. Co gorsza, nie
wiadomo kto winien, bo zapy-
tyward ludzie kompetentni, odpo-
wisdajg tejemniczyi, wielkim
stowem: Warszawa..,

@ Ciekawym ewenementem by-
1y kledys stawetne targi o biblio-
teke naukowa w Rzeszowie.
Dwoch milych pandéw, co do ki6-
rych zawsze mielidmy zaufanie '
darzylismy tich prace szaounkiem,
w rwigzku z omawianiem projek
tu  umieszozenia biblloteki nau-
towe), z dzikim uporem zaczeto
hroni¢ swych pozycji. Sprewa
2 tyle warnma, 2e kazdy 2z nich
nosiada do&é pokainy kslegozb'6ér
nauvkowy. ktéry trzeba byloby od-
da¢ tylko jednemu’ Efekt ta-
Ki. 2e obaj dzielnie bronig swo-
ich ..bestselleré6w’* naukowych,
a tej hardzo pozytec7ne] placowki,
jekq jest biblioteka naukowa, jaxk

nie bytn, tak nie ma. Panowdle,
przez hto$é nad czytelnikiem, po-
godzcie sigl . .
® Ostatnia nasza prosba pod
adresem stawetnej CWF, {o: zmie
ni¢, i to szybko panowie. fotosi
zapowiada)gce nowosci, ktére 1z
wystawy baru mlecznego przy
ul. 3 Maja bija w oczy kaidegd
przechodnia. Wisza tam juz od
przeszto miesigca. Druga sprawa.
a racze] eprawka, to zaplanowa-
nie dd kina ,,Zorza‘" po raz dru-
2i ,.Damskiego krawca', z chwi-
la kiedy doskonaly film Jacquess
Vevdera wZwycigiyly kobiety
daje sie do ,.Switu'. Zwlaszcza,
I na to mozne by zwrécié uwa-
ge. 2e film ten liczy sobie ponad
20 lat { mozna drze¢ o stan kopii,
podczas kiedy ,,Swit'* znany nam
jest 2z niezbyt hojrnego wyposaze-
nia w aparature techniczny. Jed
7ell juz co§ sie robi, to nie na-
lezy zapominaé¢ o gtowie, a kiesa.
do ktére] wynetnienia Fernan-
del Jest jedyny. nie moze nam
przystaniaé wartodal artystycz-
neyj.

rykanski filantrop i zaofiaro-
wal ojcu pianisiy 50 tys. do-
laréw, celem starannego wy-
ksztalcenia muzycznego  sy-
na. Dzieki temu w wieku 16
lat’ mlody Hofmann  zostal
pierwszym i jedynym uczniem
wielkiego pianisty Antomie-
g0 Rubinsteina. Nazwisko
filantropa ams¢rykanskiego 20
atalo opublikcwane  dopiers
w 38 lat pozniej. Byl nim
Alfred Corn:ing Clark z N'o-
wego Jorku.

Hofmann osiad! na stale w
Am-ryce juz w roku 1900. Tu-
taj tez ozenil sie po raz pierw

szy z -rozwbédka Mrs George

P. Eustis w roku 1903, z kté-
rg mial corke Jozefe. Po roz-
wodzie w 1924 r. Hofmann
pujal  za fone panne Betty
Short, studentke  muzykl,
miodsza -od niego o 30 lat
Z tego malzenstwa pozosta-
lo trzech synéw.

W roku 1924 nasz wielki 1
slawny juz pianista zostat .dy
rektorem konserwatorium In-
stytutu, zalozonego przez pa-
n.3 Louise Curtis Bok w Fi-
ladeltii. Hofmann przebywal
tutaj do roku 1930, po czym.
przeniost sie do  Kalifornii..

Ostatni publiczny koncert
dal Hofmann w 1840 r., a na-
alepnie wycofal sie wraz z
zong z Zycia publicznego. —
Zmart po 4-dniowej choro-
bie sercowej w. sanatorium
+~ Los Angeles w wieku lat
81. Blisko 60 lat, bo od pis-
tego roku zycia, Hofmann wy
sigpowal. na publicznych. kan
certach, czarujgc swg grg set-
ki tysiecy shuchaczéw cale-
go $wiata. EBE
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